
 

CHANT D’ENTRÉE 
Dieu, nous te louons Seigneur, nous t’acclamons, 

dans l'immense cortège de tous les saints. 

Par les Apôtres qui portèrent ta Parole de vérité, 
saints Pierre et Paul, les deux colonnes de l’Eglise des premiers temps. 

Avec les Saints de tous les âges, comme autant de frères aînés, 
En qui sans trêve se répandent tous les dons de ta charité. 

Pour tant de mains pansant les plaies en mémoire de tes douleurs, 
Pour l’amitié donnée aux pauvres, comme étant plus près de ton Coeur. 

Pour tant d’espoir et tant de joie, plus tenaces que nos méfaits, 
Pour tant d’élans vers ta justice, tant d’efforts tendus vers ta paix.  

PRÉPARATION PÉNITENTIELLE 
 d’après la Folia - Marin Marais (adaptation pour choeur Steven Chantre) 

ou messe grégorienne VIII de Angelis 

GLORIA 
Messe grégorienne VIII de Angelis 

  

Saint Pierre et saint Paul, apôtres 
Messes des 28 & 29 juin

Gloire à Dieu, au plus haut des cieux, et 
paix sur la terre aux hommes qu’il 
aime. Nous te louons, nous te bénissons, 
nous t’adorons, nous te glorifions, nous 
te rendons grâce, pour ton immense 
gloire, Seigneur Dieu, Roi du ciel, Dieu 
le Père tout-puissant. Seigneur, Fils 
unique, Jésus Christ, Seigneur Dieu, 
Agneau de Dieu, le Fils du Père. Toi qui 
enlèves les péchés du monde,  prends 
pitié de nous ; toi qui enlèves les péchés 
du monde, reçois notre prière ; toi qui 

Gloria in excelsis Deo et in terra pax 
h o m i n i b u s b o n a e v o l u n t a t i s . 
Laudamus te . Benedic imus te . 
Adoramus te. Glorificamus te. Gratias 
agimus tibi propter magnam gloriam 
tuam. Domine Deus rex celestis Deus 
pater omnipotens. Domine Fili 
unigenite Jesu Christe. Domine Deus 
Agnus Dei Filius Patris. Qui tollis 
peccata mundi miserere nobis. Qui 
t o l l i s p e c c a t a m u n d i s u s c i p e 
deprecationem nostram. Qui sedes ad 

https://eglise.catholique.fr/glossaire/peche


LECTURE DU LIVRE DES ACTES DES APÔTRES	 	 	 	 	 	 12, 1-11 
À ceXe époque, le roi Hérode Agrippa se saisit de certains membres de l’Église pour 
les meXre à mal. Il supprima Jacques, frère de Jean, en le faisant décapiter. Voyant 
que ceXe mesure plaisait aux Juifs, il décida aussi d’arrêter Pierre. C’était les jours 
des Pains sans levain. Il le fit appréhender, emprisonner, et placer sous la garde de 
quatre escouades de quatre soldats ; il voulait le faire comparaître devant le peuple 
après la Pâque. Tandis que Pierre était ainsi détenu dans la prison, l’Église priait 
Dieu pour lui avec insistance. Hérode allait le faire comparaître. Or, Pierre dormait, 
ceXe nuit-là, entre deux soldats ; il était aXaché avec deux chaînes et des gardes 
étaient en faction devant la porte de la prison. Et voici que survint l’ange du 
Seigneur, et une lumière brilla dans la cellule. Il réveilla Pierre en le frappant au côté 
et dit : « Lève-toi vite. » Les chaînes lui tombèrent des mains. Alors l’ange lui dit : 
« Mets ta ceinture et chausse tes sandales. » Ce que fit Pierre. L’ange ajouta : 
« Enveloppe-toi de ton manteau et suis-moi.» Pierre sortit derrière lui, mais il ne 
savait pas que tout ce qui arrivait grâce à l’ange était bien réel ; il pensait qu’il avait 
une vision. Passant devant un premier poste de garde, puis devant un second, ils 
arrivèrent au portail de fer donnant sur la ville. Celui-ci s’ouvrit tout seul devant 
eux. Une fois dehors, ils s’engagèrent dans une rue, et aussitôt l’ange le quiXa. Alors, 
se reprenant, Pierre dit : « Vraiment, je me rends compte maintenant que le Seigneur 
a envoyé son ange, et qu’il m’a arraché aux mains d’Hérode et à tout ce qu’aXendait 
le peuple juif. »  

PSAUME 33 

Je bénirai le Seigneur en tout temps, 
sa louange sans cesse à mes lèvres. 
Je me glorifierai dans le Seigneur : 

que les pauvres m’entendent et soient en fête ! 

Magnifiez avec moi le Seigneur, 
exaltons tous ensemble son nom. 

Je cherche le Seigneur, il me répond : 
de toutes mes frayeurs, il me délivre. 

Qui regarde vers lui resplendira, 
sans ombre ni trouble au visage. 

Un pauvre crie ; le Seigneur entend : 
il le sauve de toutes ses angoisses. 

L’ange du Seigneur campe alentour, 
pour libérer ceux qui le craignent. 

Goûtez et voyez : le Seigneur est bon ! 
Heureux qui trouve en lui son refuge ! 

es assis à la droite du Père, prends pitié 
de nous. Car toi seul es saint, toi seul es 
Seigneur, toi seul es le Très-Haut, Jésus 
Christ, avec le Saint-Esprit dans la 
gloire de Dieu le Père. Amen.

dexteram Patris miserere nobis. 
Quoniam tu solus Sanctus. Tu solus 
Dominus. Tu solus altissimus Jesu 
Christe. Cum Sancto Spiritu in gloria 
Dei Patris. Amen.



LECTURE DE LA DEUXIÈME LETTRE DE SAINT PAUL APÔTRE À TIMOTHÉE 4, 6-8.17-18 
Bien-aimé, je suis déjà offert en sacrifice, le moment de mon départ est venu. J’ai 
mené le bon combat, j’ai achevé ma course, j’ai gardé la foi. Je n’ai plus qu’à recevoir 
la couronne de la justice : le Seigneur, le juste juge, me la remeXra en ce jour-là, et 
non seulement à moi, mais aussi à tous ceux qui auront désiré avec amour sa 
Manifestation glorieuse. Tous m’ont abandonné. Le Seigneur, lui, m’a assisté. Il m’a 
rempli de force pour que, par moi, la proclamation de l’Évangile s’accomplisse 
jusqu’au bout et que toutes les nations l’entendent. J’ai été arraché à la gueule du 
lion; le Seigneur m’arrachera encore à tout ce qu’on fait pour me nuire. Il me sauvera 
et me fera entrer dans son Royaume céleste. À lui la gloire pour les siècles des 
siècles. Amen.  
 

ACCLAMATION DE L’ÉVANGILE 

Tu es Pierre, et sur ceBe pierre je bâtirai mon Église ; 
et la puissance de la Mort ne l’emportera pas sur elle. 

ÉVANGILE DE JÉSUS CHRIST SELON SAINT MATTHIEU	 	 	        16, 13-19 
En ce temps-là, Jésus, arrivé dans la région de Césarée-de-Philippe, demandait à ses 
disciples : « Au dire des gens, qui est le Fils de l’homme ? » Ils répondirent : « Pour 
les uns, Jean le Baptiste ; pour d’autres, Élie ; pour d’autres encore, Jérémie ou l’un 
des prophètes. » Jésus leur demanda : « Et vous, que dites-vous ? Pour vous, qui 
suis-je? » Alors Simon-Pierre prit la parole et dit : « Tu es le Christ, le Fils du Dieu 
vivant ! » Prenant la parole à son tour, Jésus lui dit : « Heureux es-tu, Simon fils de 
Yonas : ce n’est pas la chair et le sang qui t’ont révélé cela, mais mon Père qui est aux 
cieux. Et moi, je te le déclare : Tu es Pierre, et sur ceXe pierre je bâtirai mon Église ; et 
la puissance de la Mort ne l’emportera pas sur elle. Je te donnerai les clés du 
royaume des Cieux : tout ce que tu auras lié sur la terre sera lié dans les cieux, et 
tout ce que tu auras délié sur la terre sera délié dans les cieux. » 

HOMÉLIE 

MOTET 
Benedicam Domino, d’après une sarabande - Marin Marais  

 (adaptation pour choeur Steven Chantre) 
Benedicam Dominum in omni tempore, semper laus ejus in ore meo. 

Je bénirai le Seigneur en tout temps. Toujours sa louange sera dans ma bouche. 

PROFESSION DE FOI 
Credo in unum Deum, Patrem omnipotentem, factorem caeli et terrae, visibilium 
omnium et invisibilium. Et in unum Dominum Jesum Christum Filium Dei 
unigenitum. Et ex Patre natum ante omnia saecula. Deum de Deo, lumen de 
lumine, Deum verum de Deo vero. Genitum, non factum, consubstantialem 



Patri : per quem omnia facta sunt. Qui propter nos homines, et propter 
nostram salutem decendit de caelis. Et incarnatus est de Spiritu sancto ex 
Maria Virgine : et homo factus est. Crucifixus etiam pro nobis : sub Pontio 
Pilato passus, et sepultus est. Et resurrexit tertia die, secundum Scripturas. Et 
ascendit in caelum : sedet ad dexteram Patris. Et iterum venturus est cum 
gloria, judicare vivos et mortuos : cujus regni non erit finis. Et in Spiritum 
sanctum, Dominum, et vivificantem : qui ex Patre Filioque procedit. Qui cum 
Patre et Filio simul adoratur, et conglorificatur : qui locutus est per Prophetas. 
Et unam, sanctam, catholicam, et apostolicam Ecclesiam. Confiteor unum 
baptisma in remissionem peccatorum. Et expecto resurrectionem mortuorum. 
Et vitam venturi saeculi. Amen. 

Priez, frères et sœurs : que mon sacrifice, 
qui est aussi le vôtre, soit agréable à Dieu le Père tout-puissant. 

R/. Que le Seigneur reçoive de vos mains ce sacrifice à la louange 
et à la gloire de son nom, pour notre bien et celui de toute l’Église. 

SANCTUS 
d’après le rondo de la suite n°6 - Marin Marais (ad. pour choeur Steven Chantre) 

Il est grand, le mystère de la foi : 
R/. Nous annonçons ta mort, Seigneur Jésus, 

nous proclamons ta résurrection, 
nous afendons ta venue dans la gloire. 

AGNUS DEI 
d’après plainte de la suite N°2 de Marin Marais - adaptation pour choeur 

Steven Chantre ou Messe grégorienne VIII de Angelis 

COMMUNION 
Manducaverunt et Saturati, d’après la rêveuse - Marin Marais 

(adaptation pour choeur Steven Chantre)  
Manducaverunt, et saturati sunt nimis, 

et desiderium eorum aXulit eis Dominus : 
non sunt fraudati a desiderio suo. 

Ils mangèrent et furent pleinement rassasiés ; 
le Seigneur combla leur désir, leur désir ne fut pas déçu. 

Audition d’orgue par Baptiste-Florian Marle-Ouvrard 
Ce dimanche de 17h à 17h45 (libre participation aux frais) 

Julius Reubke		 Sonate sur le psaume 94


